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PRILOHA 2-A

ODSTRANENIE CIEL

Vsetky cla jednej zo zmluvnych stran na tovar s pévodom v druhej zmluvnej strane sa
odstrania od datumu nadobudnutia platnosti tejto dohody okrem tych, ktoré st uvedené

v zoznamoch prislusnej zmluvnej strany uvedenych v tejto prilohe.

Na odstranenie ciel sa uplatiiuju nasledujuce kategorie postupného znizovania podla
¢lanku 2.6 (ZnizZenie a/alebo odstranenie ciel na dovoz) pri clach, ktoré sa neodstranili

nadobudnutim platnosti tejto dohody:

a) clo na tovar s pdvodom, stanovené v polozkéach v kategérii postupného zniZovania
cla ,,3“ v zozname zmluvnej strany, sa odstrani v Styroch rovnakych ro¢nych fazach
so zaCiatkom v deii nadobudnutia platnosti tejto dohody a potom sa na takyto tovar

uz nebude uplatiiovat’ Ziadne clo;

b) clo na tovar s povodom, stanovené v polozkach v kategoérii postupného znizovania
cla ,,5 v zozname zmluvnej strany, sa odstrani v Siestich rovnakych ro¢nych fazach
so zaCiatkom v deii nadobudnutia platnosti tejto dohody a potom sa na takyto tovar

uz nebude uplatiiovat’ Ziadne clo;

c)  pokial’ ide o polozky v kategorii postupného znizovania cla ,, X, nevzt'ahuju sa na ne

v tejto dohode Ziadne povinnosti tykajuce sa cla.
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Vo vztahu k tovaru zaradenému do konkrétneho ¢iselného znaku colného sadzobnika sa
zakladna sadzba cla a kategoria postupného znizovania cla na stanovenie docasnej colnej
sadzby v jednotlivych etapach znizovania uvadzaji pre tento Ciselny znak v zoznamoch

jednotlivych zmluvnych stran.
Na tucely odseku 2 sa sadzby ciel v doCasnej faze v nalezitych pripadoch zaokrthlia
smerom nadol, a to aspon na najblizSiu desatinu percentudlneho bodu a/alebo, v pripade

Unie, na najblizsi eurocent.

Na ucely tejto prilohy a zoznamu niektorej zmluvnej strany kazdé ro¢né znizenie nadobuda

ucinnost’ v prvy den prislusného roku, ako sa stanovuje v odseku 6 tejto prilohy.

Na ucely tejto prilohy:

a) ,,prvy rok® znamend dvanastmesaéné¢ obdobie so zaCiatkom v den nadobudnutia

platnosti tejto dohody;

b) ,,druhy rok® znamena dvanistmesacné obdobie so zaciatkom v dent prvého vyrocia

nadobudnutia platnosti tejto dohody;

c) ,treti rok” znamend dvanastmesané obdobie so zacCiatkom v denn druhého vyrocia

nadobudnutia platnosti tejto dohody;

d) ,Stvrty rok” znamena dvanastmesacné obdobie so zaciatkom v den treticho vyrocia

nadobudnutia platnosti tejto dohody;
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7.

e) ,piaty rok® znamena dvandstmesacné obdobie so zaCiatkom v denl Stvrtého vyrocia

nadobudnutia platnosti tejto dohody.

Dodatky 2-A-1 a 2-A-2 tvoria neoddelitel'nu sucast’ tejto prilohy.
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ZOZNAM COLNYCH SADZIEB SINGAPURU

Dodatok 2-A-1

Odstréanenie ciel — Singapur

Ustanovenia tohto zoznamu st vyjadrené v zmysle Singapurskej klasifikacie obchodu, cla
a spotrebnej dane (d’alej len ,,STCCE®) avyklad ustanoveni tohto zoznamu vratane
vyrobkov uvedenych v podpolozkach tohto zoznamu sa riadi vS§eobecnymi poznamkami,
poznamkami k oddielom, poznamkami ku kapitoldm a pozndmkami k podpolozkam
STCCE. Pokial’ su ustanovenia tohto zoznamu totozné so zodpovedajucimi ustanoveniami
STCCE, maju ustanovenia tohto zoznamu rovnaky vyznam ako zodpovedajlice

ustanovenia STCCE.

Podl’a ¢lanku 2.6 (ZniZenie a/alebo odstranenie ciel na dovoz), Singapur zrusi vSetky cla na

tovar s pdvodom v Unii odo diia nadobudnutia platnosti tejto dohody.
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ZOZNAM COLNYCH SADZIEB UNIE

Dodatok 2-A-2

QOdstranenie ciel — Unia

Vseobecné poznamky

1. Vztah ku kombinovanej nomenklatare (dalej len ,,KN*) Unie: ustanovenia tohto zoznamu
su vo vSeobecnosti vyjadrené odkazom na KN a vyklad ustanoveni tohto zoznamu vratane
vyrobkov uvedenych v podpolozkach tohto zoznamu sa riadi vSeobecnymi poznamkami,
poznamkami k oddielom a pozndmkami ku kapitolam KN. Pokial’ sii ustanovenia tohto
zoznamu totozné s ustanoveniami KN, ustanovenia tohto zoznamu maji rovnaky vyznam

ako zodpovedajuce ustanovenia KN.

2. Zakladné colné sadzby: zdkladné colné sadzby stanovené v tomto zozname zodpovedaju
colnym sadzbam podl'a spolocného zoznamu colnych sadzieb Eurdpskeho spolocenstva,

platnym k 1. januaru 2010.
3. Podla ¢lanku 2.6 (ZniZenie a/alebo odstranenie ciel na dovoz) zrusi Unia vietky cld na

tovar s povodom v Singapure, na ktory sa vzt'ahuje tato dohoda, a to odo diia nadobudnutia

platnosti tejto dohody s vynimkou tych, ktoré st uvedené v zozname colnych sadzieb Unie.
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Systém vstupnych cien

4. V odsekoch 5 az 7 tejto prilohy sa stanovuju Gpravy systému vstupnych cien, ktoré Unia
uplatiiuje na urcité druhy ovocia a zeleniny v stlade so Spolo¢nym colnym sadzobnikom
ustanovenym v nariadeni Komisie (EU) &. 927/2012 z9. oktobra 2012 (a naslednych
aktoch) a v zozname CXL WTO pre Uniu. Predovietkym, na tovar s pdvodom v Singapure
zahrnuty do tejto prilohy sa vzt'ahuje systém vstupnych cien uvedeny v tejto prilohe a nie
systém vstupnych cien podl'a spolo¢ného colného sadzobnika ustanoveného v nariadeni
Komisie (EU) &. 927/2012 z 9. oktobra 2012 (a naslednych aktoch) a v zozname WTO
CXL pre Uniu.

5. V pripade tovaru s pdvodom v Singapure, na ktory Unia uplatiiuje svoj systém vstupnych
cien v sulade s nariadenim Komisie (ES) ¢. 927/2012 z 9. oktobra 2012 a zoznamom CXL
WTO pre Uniu, sa clo ad valorem na takyto tovar zruSuje v sulade s kategériami

postupného znizovania cla stanovenymi v zozname Europskej unie.

6. Osobitné cla stanovené v nariadeni Komisie (ES) ¢. 948/2009 z 30. septembra 2009
pre tovar uvedeny v odseku 5 nepodlichaju zruSeniu podla kategdrii postupného
znizovania cla stanovenych v zozname Unie. Namiesto toho sa osobitné cld zachovéavaju

pre nasledujuci tovar:
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KN 2013

Opis

0702 00 00 Paradajky, Cerstvé alebo chladené

0707 00 05 _ Uhorky

0709 91 00 — — Articoky pravé

0709 93 10 ——— Cukety

0805 10 20 —— Sladké pomarance, Cerstvé

0805 20 10 —— Klementinky

0805 20 30 — — Monrealy a satsumy

0805 20 50 — — Mandarinky a wilkingy

0805 20 70 —— Tangerinky

0805 20 90 —— Ostatné

080550 10 — — Citrony (Citrus limon, Citrus limonum)

0806 10 10 — — Stolové hrozno

0808 10 80 —— Ostatné

0808 30 90 —— Ostatné

0809 10 00 — Marhule

0809 21 00 ——Visne (Prunus cerasus)

0809 29 00 —— Ostatné

0809 30 10 — — Nektarinky

0809 30 90 —— Ostatné

0809 40 05 —— Slivky

2009 61 10 — ——V hodnote presahujucej 18 € na 100 kg Cistej
hmotnosti

2009 69 19 ————Ostatné

2009 69 51 — — —— Zahustena

2009 69 59 ————Ostatna

2204 3092 — ——— Zahusteny

2204 30 94 ———— Ostatny

2204 30 96 — ——— Zahusteny

2204 30 98 ———— Ostatny
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Osobitné clo uvedené v odseku 6 nesmie prekrocit’ nizsiu z tychto sadzieb: platni sadzbu
osobitného cla uplatiiovanui podl'a dolozky najvyssich vyhod (DNV) alebo colnu sadzbu
uplatiovani podla DNV, ktora platila vdein bezprostredne predchadzajuci diu

nadobudnutia platnosti tejto dohody.
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